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Ministerie van Ambtenarenzaken

Omzendbrief nr. 433 van 27 juni 1996. Indienstneming van contrac-
tuelen ter vervanging van statutaire personeelsleden die wegens het
jaarlijks vakantieverlof afwezig zijn in 1996, bl. 18201.

Ministerie van Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 18202,

Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid

Arbeidsgerechten. Bericht aan de representatieve organisaties van
werknemers. Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale
raken, als werknemer-arbeider, bij de arbeidsrechtbank te Charleroi,
bl. 18202. — Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale
zaken, als werknemer-bediende, bij de arbeidsrechtbank te Leuven,
Bl. 18202, — Bericht aan de representatieve organisaties van werkge-
vers, Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken, als
werkgever, bij de arbeidsrechtbank te Antwerpen, bl. 18202.

" Ministére de la Fonction publique

Circulaire n® 433 du 27 juin 1996. Engagement de contractuels en
remplacement de membres du personnel statutaire en congé annuel de
vacances en 1996, p. 18201.

Ministére de la Justice

Ordre judiciaire, p. 18202.

" Ministére de I'Emploi et du Travail

Juridictions du travail. Avis aux organisations représentatives de
travailleurs. Place vacante d'un juge social effectif au titre de travailleur
ouvrier au tribunal du travail de Charleroi, p. 18202. — Place vacante
d’un juge social effectif au titre de travailleur employé¢ au tribunal du
travail de Louvain, p. 18202. — Avis aux organisations représentatives
d’employeurs. Place vacante d’un juge social effectif au titre d’em-
ployeur au tribunal du travail d’Anvers, p. 18202.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS.

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,

VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 96 — 1392 238}

10 JUNI 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 4 november 1963 tot uitvoering van de wet van

2 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor

verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zu!len, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de attikelen 86, § 2, 87, eerste lid, 103, § 3 en 110;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 november 1963 tot uitvoering
van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, inzonderheid op artikel 225, gewijzigd bij de orink-
lijke besluiten van 10 januari 1990, 28 april 1993, 19 okiober 1993 en
6 april 1995, en artikel 238, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
17 juli 1974, 6 augustus 1986, 8 oktober 1986, 26 april 1989 en
17 december 1992;

Gelet op het advies op 18 januari 1995 uitgebracht door het Beheers-
comité van de Dienst voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken;

Hebben Wij besloten ent besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 225 van het koninklijk besluit van
4 november 1963 tot uitvoering van de wet van 9 augustus 1963 tot

instelling en organisatie van een regeling voor verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gewijzigd bij de
Kkoninklijke besluiten van 10 januari 1990, 28 april 1993, 19 oktober 1993
en 6 april 1995, wordt vervangen door de volgende bepaling :

_« Artikel 225. De hoegrootheid van de primaire ongeschiktheids-
uitkering wordt beé)aald op 60 pct. van het gederfde loon bedoeld in
artikel 87, eerste lid van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994. Voor de in artikel 86; § 1, 1° ¢) van vorengenoemde

ecodrdineerde wet bedoelde §erechtigde, evenals voor de gerechtigde
die voormelde hoedanigheid behoudt krachtens arﬁke% 131 van
dezelfde wet, mag de primaire on, iktheidsuitkering gedurende de
eerste zes maanden arbeidsongeschiktheid, niet méér bedragen dan de
werkloosheidsuitkering waarop zij aanspraak zouden hebben indien zij
zich niet in staat van arbeidsongeschiktheid bevonden. Vorenvermelde

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

I 86 — 1392 1223481

10 JUIN 1596, ~- ArrBté royal modifiant larrété royal du
4 novembre 1963 portant exécution de la loi du 9 aofit 1963
instituant et organisant un régime d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative & 'assurance obligatoire soins de santé et indemnités
covidonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 86, § 2, 87,
alinéa 1%, 103, § 3 et 110;

Vu Varrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de la loi du
9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, notamment Varticle 225, modifié par les
arrétés royaux des 10 janvier 1990, 28 avril 1993, 19 ocobre 1993 et
6 avril 1995 et Varticle 238, modifié par les arrétés royaux des
17 juillet 1974, 6 aoGt 1986, 8 octobre 1986, 26 avril 1989 et
17 décembre 1992;

Vu l'avis émis par le Comité de gestion du Service des indemnités de
VInstitut national d’assurance maladie-invalidité, le 18 janvier 1995;

Vu Yavis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Afaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%. L'article 225 de l'arrété royal du 4 novembre 1963
portant exécution de la loi du 9 aofit 1963 instituant et organisant un
régime d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
par les arrétés royaux des 10 janvier 1990, 28 avril 1993, 19 octobre 1993
et 6 avril 1995, est remplacé par la disposition suivante :

« Article 225. Le taux de I'indemnité d'incapacité primaire est fixé &
60 p.c. de la rémunération perdue visée & F'article 87, alinéa 1" de la loi
relative a Yassurance obligatoire soins de santé et indemnités coor-
donnée Ie 14 juillet 1994. Pour le titulaire vis¢ & Varticle 86, § 1, 1°, c)
de Ia loi coordonnée susvisée, ainsi que pour le ttulaire qui maintient
la (}ua]ité précitée en vertu de I'article 131 de la méme loj, le montant
de 'indemnité d’incapacité primaire ne peut, pendant les six premiers
mois d'incapacité de travail, étre supérieur a celui de lallocation de
chdmage a laquelle ils auraient pu prétendre s'ils ne s'étaient pas
trouvés en état d'incapacité de travail. Les titulaires précités sont
maintenus dans la catégorie de chémeurs qui a éi¢é fixée conformément
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gerechtigden blijven verder behoren tot de categorie van werklozen die
overeenkomstig het bepaalde in artikel 110, §g 1, § 2, of § 3 van het
koninklijk besluit van 25 riovember 1991 houdende de werkloosheids-
reglementering, is vastgesteld bij de aanvang van de arbeidsonge-

iktheid, tenzij er zich in de loop van voornoemd tijdvak, een
wijziging voordoet ten gevolge van hetzij een overlijden of een
geboorte, hetzij het huwelijk, de echtscheiding of de scheiding van tafel
en bed van de gerechtigde. ‘

Voor het bepalen van de in het eerste lid genoemde periode van zes
maanden wordt rekening Eehouden met de duur van de periode van
m;)uederschapsrust onmiddellijk v66r de periode van arbeidsonge-
schiktheid. )

Voor de gerechtigde, onvrijwillig deeltijds werknemer, wiens totale

bedraf aan werkloosheidsuitkeringen wordt vetminderd krachtens.

artikel 101, § 1, achtste lid, van voormeld koninklijk besluit van
25 november 1991, dient er rekening gehouden te worden met het
verminderi entage van toepassing op de aanvangsdatum van de
arbeidsongeschiktheid, tijdens de hele periode van vermindering zoals
bepaald in het eerste lid.

De maairegel ter beperking van het l:uedra%l van de
arbeidsongeschiktheidsuitkering tof het bedrag van de in het eerste lid
bedoelde werkloosheidsuitkering is evenwel niet van toepassing op de
tijdelijke werkloze. Voor de toepassing van deze bepaling worden met
tijdeli{ke werklozen gelijkgesteld, de werknemers, bedoeld in
artikel 28, § 3 van vorengenoemd koninklijk besluit van
25 november 1991 en de werknemers die halftijds werken in het kader
van het koninklijk besluit van 30 juli 1994 beireffende het halftijds brug-
pensioen. » : .

Art. 2. Artikel 238 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 17 juli 1974, 6 augustus 1986, 8 oktober 1986,
26 april 1989 en 17 december 1992, wordt yervangen door de volgende
bepaling :

« Artikel 238. § 1. Het bedrag van de uitkering voor begrafeniskosten
wordt vastgesteld op BEF 6 600

§ 2. Voor de gerechtigden bedoeld in artikel 32, eerste lid, 7° van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen gecodrdineerd op 14 juli 1994 en voor de gerech-
tigden die een rustpensioen als mijnwerker genieten, voor begrafenis-
kosten alleen verleend indien zij, op de dag van hun overlijden, in
vorenbedoelde hoedanigheid bij een verzekeringsinstelling zijn inge-
i;(c]:hreven en aanspraak kunnen maken op geneeskundige verstrek-

ngen.

§ 3. De hoedanigheid van rechthebbende op ae uitkering voor
begrafeniskosten als bedoeid in artikel 86, § 2 van vorengenoemde
ecodrdineerde wet, wordt toegekend aan de personen die de
egrafeniskosten werkelijk hebben gedragen. Als zodanig worden
nooit beschouwd de beireaferﬁsondememers, hun verwanten,
aangestelden of lasthebbers, behoudens wanneer zij de echtgenoot of
een bloed- of aanverwant tot de derde graad zijn van de overledene,
noch de privaatrechtelijke rechtspersonen die, in uitvoering van een
verzekeringscontract, de begrafeniskosten geheel of gedeelteliik ten
laste hebben genomen. »

Art, 3. Een artikel 240quater, luidend als volgt, wordt in hetzelfde

besluit ingevoegd :

« Artikel 240quater. De"gerechtigde die zijn arbeidsprestaties heeft
ehalveerd en werkloosheidsuitkeringen geniet overeenkomstig het
oninklijk besluit van 30 juli 1994 betreffende het halftijds brug-

pensioen, kan aanspraak maken op een arbeidsongeschiktheidsuitke-

ring die berekend wordt in functie van zijn deeltijdse activiteit, gedu-

rende de periode tijdens dewelke hij krachtens artikel 10, derde lid van

vorengenoemd koninklijk bestuit van 30 juli 1994, het recht op werk-

Ioosheidsuitkerin%en behoudt zonder dat hij het gewaarborgd loon
eniet, als bedoeld in artikel 52, § 1 of § 2 van de wet van 3 juli 1978
etreffende de arbeidsovereenkomsten. »

Art. 4. Dit - besluit heeft uitwerking met ingang van
10 augustus 1994 met uitzondering van artikel 2 dat in werking treedt
de dag waarop dit besluit wordt gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
en dat van toepassing is op de overlijdens, overkomen ten vroegste
vanaf deze datum.

Art. 5. Onze Minister van Sociale zaken i$ belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 juni 1996.

- ALBERT

" Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

‘sont jamais consi

aux dispositions de Yarticle 110, § 1°", § 2 ou § 3 de I'arrété royal du
25 novembre 1991 portant réglementation du chémage, au début de
YVincapacité de travail, sauf si une modification intervient par suite, soit
d’un déces ou d’une naissance, soit du mariage, du divorce ou de la
séparation de corps du titulaire, au cours de la période précitée.

Pour ta détermination de la période de six mois visée & I'alinéa
premier, il est tenu tompte de la durée de la période de repos de
maternité qu précéde immédiatement la période d’incapacité de travail.

Pour le titulaire, travailleur 3 temps partiel involontaire, dont le

. montant ‘fotal des allocations de chomage est réduit en vertu de

T'article 101, § 1*, alinéa 8, de I'arrété royal du 25 novembre 1991
susvisé, il y a lieu de tenir compte du pourcentage de réduction
applicable 4 la date du début de Vincapacité de travail, pendant toute
la période de limitation définie  F'alinéa 1°~

La mesure de limitation du montant de Findemnité d'incapacité de
travail a celui de l'allocation de chémage visée a l'alinéa 1*" n'est
toutefois pas applicable au chémeur temporaire. Sont assimilés a des
chdmeurs temporaires, pour Fapplication de la Irésente disposition, les
travailleurs visés & Ularticle 28, § 3 de lamrét€ royal du
25 novernbre 1991 susvisé et les travailleurs occupés & mi-temps dans
le cadre de Y'arrété royal du 30 juillet 1994 relatif A Iz prépension &
mi-temps. »

Art. 2. Larticle 238 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux
des 17 juillet 1974, 6 aoGt 1986, 8 octobre 1986, 26 avril 1989 et
17 décembre 1992, est remplacé par la disposition suivante:

« Article 238, § 1°", Le montant de Fallocation pour frais funéraires
est fixé 4 F 6 000.

§ 2. Pour les titulaires visés 3 Varticle 32, alinéa 1, 7° de la Joi relative
a Vassurance obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le
14 juillet 1994 et pour les titulaires bénéficiant d’une pension de retraite
en qualité d'ouvrier mineur, Yallocation pour frais fundraires n'est
accordée que si, a la date de leur décds, ils sont inscrits en cette qualité
auprés d'un organisme assureur et peuvent prétendre au bénéfice des
prestations de santé.

§ 3. La qualité de bénéficiaire de Yallocation pour frais funéraires
visée & Varticle 86, § 2 de la loi coordonnée susvisée est attribude aux
personnes ayant s?éporté effectivement les frais funéraires exposés, lve

rés comme tels, les entrepreneurs de pompes
funébres, leurs parents, préposés ou mandataires, sauf s'ils sont le
conjoint ou un parent ou aihié jusquau troisiéme degré du défunt, ni
les personnes moraies de droit privé qui, en exécution d’un contrat
d’assurance, ont pris en charge une partie ou la totalité des frais
funéraires exposés. »

Art. 3, Un article 240quater, rédigé comme suit, est inséré dans le
méme arrété :

« Article 240quater. Le titulaire qui a réduit ses prestations de travail
de moitié et qui bénéficie d’allocations de chémage conformément a
Parrété royal du 30 juillet 1994 relatif 4 la prépension a mi-tem?s, peut
prétendre A une indemnité d’incapacité de travail calculée en fonction
de son activité 3 temps partiel, pendant la période au cours de laquelle
il conserve le droit aux allocations de chémage en vertu de Yarticle 10,
alinéa 3 de V'arrété royal du 30 juillet 1994 précité, sans bénéficier de la
rémunération garantie visée a larticle 52, § 1° ou § 2 de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de fravail. »

Art. 4, Le qrésent arrété produit ses effets le 10 aofit 1994 & I'excep-
tion de article 2 qui entre en vigueur le jour oil le présent arrété est
publié au Moniteur belge et qui s’applique aux décés qui surviennent au
plus t0t &partir de cette date.

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Vexécution
du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 10 juin 1996.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN



